Porownanie tltumaczen I Krolewska 17:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Z tego potoku bedziesz pit, a krukom nakazatem,
dostowny aby ci¢ tam utrzymywaty.*D

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Z tego potoku bedziesz pit wodg, a krukom
literacki nakazatem, by ci¢ tam zywity.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia I bedziesz pit z potoku, krukom za$ rozkazatem,
literacki Gdanska aby ci¢ tam zywity.

BG Przektad Biblia Gdanska I bedziesz pit z potoku: a rozkazatem krukom,
literacki aby ci¢ tam zywili.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka i tam z potoka pi¢ bedziesz, a krukom
literacki rozkazatem, aby ci¢ tam zywili.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Wodg bedziesz pit z potoku, krukom za$
literacki kazatem, zeby ci¢ tam zywity.

BW Przektad Biblia Warszawska Z potoku tego bedziesz pit, a krukom nakazalem,
literacki aby ci¢ tam zywily.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Z tego potoku bedziesz pit wode, krukom zas
literacki rozkazatem, aby ci¢ tam zywily.

PAU Przektad Biblia Paulistow Bedziesz tam pit wode z potoku, krukom zas
literacki rozkazalem, aby ci¢ zywity”.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Pragnienie bedziesz gasil w strumyku, krukom
literacki za$ polecilem, aby ci¢ tam zywily.

TUB Przektad bi6nis. HoBuit nepexian I Oyne, 1m0 mUTUMeEIT 3 TOTOKA BOAY, 1 KpyKaM
literacki YBT Padaina Typkomsika 3aM0Bi 1210 TIPOrOLyBaTH TebE TaM.

NBG'I2 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Z tego potoku bedziesz pit; za$ krukom
dynamiczny polecilem, aby ci¢ tam zywily.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I bedziesz pit z doliny potoku, krukom za$
dynamiczny nakaze, by dostarczaty ci tam zywnosci”.

D Lub: zywity, 9295 (kilkel).
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